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2 sierpnia 2002
Pétnocna czesc stanu Nowy Jork

Mata od dwudziestu minut zanosita si¢ ptaczem. Julie
nakarmita ja, przewineta, poklepata po pleckach, zeby jej sie
odbito, kotysata, nosita na rekach i Spiewata jej kotysanki.
Pod koniec cigzy przeczytata z pie¢ poradnikow i tego dnia
po raz piqty sprobowata metody ,kontrolowanego ptaczu”.
W ksigzce napisano, ze nalezy zostawi¢ dziecko, az samo
sie uspokoi, i zdaniem autorki byla to istotna cze$¢ trenin-
gu snu. Julie nie wytrzymata nawet zalecanych dwéch mi-
nut bez wchodzenia do pokoju i brania céreczki na rece. W
zamglonych zakamarkach wspomnieri nie potrafita odszu-
ka¢ chwili, w ktorej jej wtasna matka tulitaby jq i kotysata.
Kiedy dziecko przyszto na Swiat, Julie z poczqtku czula sie
niezdarna, byto co$ niewtasciwego w tym, ze trzyma w re-
kach to cenne, malerikie Zycie. Zupetnie jakby nie zastugi-
wata na to, by powierzaé jej co$ tak nowego, tak czystego i
kruchego.

Otworzyla drzwi do pokoju dzieciecego i szepczqc czule,
podeszta do tézeczka. Dziecko niemal natychmiast sie uspo-
koito. Rolety byty opuszczone i jedynie lampka nocna rzu-
cata stabe swiatto na twarz Julie. To wystarczyto, by mata
widziata matke i styszata jej glos. Julie nie przestawata nu-



ci¢ i z uSmiechem patrzyta, jak malenistwo powoli zasypia.

Najciszej, jak mogta, zaczeta wychodzi¢ z pokoju i upew-
niwszy sie, Ze elektroniczna niania jest wlqczona, zamkneta
za sobg drzwi.

Zegar wskazywat dwudziestq drugq piec.

Julie przeszta do prowizorycznej pracowni mieszczqgcej
sie w czyms$, co moglo uchodzi¢ za pomieszczenie gospo-
darcze. Ze sztalugi patrzyt na niq oskarzycielsko na wpot
ukoriczony obraz. Wsuneta do kieszeni dzinsow glosnik elek-
tronicznej niani i rozejrzata sie w poszukiwaniu fartucha.
Znalazta go w kqcie pokoju, wtozyta i zabrata sie do pracy.
Pierwsze pot godziny mineto gladko, kiedy jednak pojawity
sie dreszcze, pedzel zaczqt cigzyc jej w dtoni, a linie - jesz-
cze chwile temu precyzyjne i delikatne — staty sie chwiejne
i nieréwne. Drzenie przybrato na sile i Julie poczuta znajo-
my, podszyty poczuciem winy gltod. Dziert wczesniej jednym
ptynnym pociggnieciem namalowata czerwone dachowki -
teraz wychodzity niezgrabne, chaotyczne i koslawe.

Potrzebowata dziatki.

Zdjeta fartuch, cisneta go w ten sam kqt pracowni, skqd
wczesniej go zabrata, i wyszta poszukaé czegos, co przy-
niesie jej ulge. W glqb korytarza, naprzeciwko pokoju dzie-
ciecego. Dotarta do nory, otworzyla drzwi i zamknela je za
sobq na klucz. Wilgcznikiem w $cianie uruchomila wiatrak
sufitowy, ustawita go na najszybsze obroty i otworzyta okna.
Siegneta po lezqcq na biurku szklang fajke i wypetnita jq
matymi biatymi krysztatkami, ktére trzymata w starej pusz-
ce na tyton.

Zapalita fajke i wciggneta dym do ptuc.

I jeszcze raz.

Po ciele Julie rozlata sie stodka, ckliwa rozkosz. Serce za-
czelo jej bi¢ szybciej, wraz z euforiq naptyneta fala ciepta



- zupelnie jakby ktos otulil jq kocem.

Zaskoczyt jg dzZwiek zamykanych drzwi wejsciowych.
Scott w koricu wrécit. Wierzchem dtoni otarta czoto, bo od
cracku niemal natychmiast oblata sie¢ potem. Odlozyla fajke
na biurko i otworzyta drzwi na korytarz.

Nikogo tam jednak nie byto. Zmyslty miata przytepione.
Dzwieki wydawaty sie jednoczesnie glosniejsze i bardziej
sttumione. Jak gdyby ich zZrodto znajdowato sie gdzies blisko,
a ona sama tkwita pod wodq, ktéra znieksztatca wszelkie
odglosy i sprawia, zZe docierajq one do niej z opézZnieniem.
Nadstawita uszu. Znowu to ustyszata. Ciche skrzypniecie
obluzowanej deski podlogowej w pokoju dziecigcym. Julie
przecieta korytarz i powoli otworzyta drzwi.

Swiatto z korytarza rozlato sie po pokoju.

W ktorym stat jakis cztowiek.

Odziany na czarno obcy mezczyzna pochylat sie nad t6-
zeczkiem. Pokoj zakolysat sie i przechylit. Przy zaciagnie-
tych zastonach i opuszczonych roletach zaciemniajgcych nie
sposéb byto zobaczy¢ jego twarzy. Jednak im bardziej jej
oczy przyzwyczajaty sie do mroku, tym wiecej szczegdtow
dostrzegata.

Nosit czarne rekawiczki z I$nigcej skory, a jego twarz i
glowa wydawaty sie znieksztatcone. Julie weszta do pokoju
i zobaczyla, ze mezczyzna ma na twarzy maske.

To, co widziata, bylo tak wstrzqsajqce, tak niepokojace
i nierzeczywiste, a zarazem tak namacalne, Ze z poczqtku
nie zwrocita uwagi na won. Poczuta jq dopiero teraz. Silna.
Przyttaczajgca. Zbyt znajoma.

Benzyna. Wszystko w pokoju byto niq zalane.

Zanim Julie ogarneta panika, wszystkie jej zmysty zacze-
ty pracowa¢ na najwyzszych obrotach. W tej samej paralizu-
jacej chwili uswiadomita sobie, ze dziecko przestato ptakacd.



Przez moment miata wrazenie, ze spada. Ciemny pokdj
wybiegt jej na spotkanie. Sekunde pézniej rzeczywiscie upa-
dla. Tuz przed tym, gdy uderzyta o podloge, jej glowa eks-
plodowata bolem. Cos wilgotnego i lepkiego zalato jej oczy.
Otarta twarz i spojrzata na umazane krwiq rece. Niezdar-
nie dzwigneta sie na nogi, lecz niemal natychmiast znéw
ogarneta jg ciemnosé. Mezczyzna w czarnych rekawiczkach
chwycit ja za ramiona i wypchngt z pokoju dzieciecego na
korytarz.

Julie nie mogta krzyczeé. Chciata krzyczeé. Potrzebowata
krzyczec. Panika Scisnela jg za gardlo, serce walito jej jak
pitka w bebnie pralki. Jedna z rqk puscita jq i Julie szarpne-
ta sie, Zeby uwolni¢ drugie ramie.

Cos z wielkgq sitq uderzyto jg w czubek gtowy. Tym razem
bol byt natychmiastowy. Ogieri w jej mézgu ogarngt czaszke i
sptynat z szyi az na barki. Posta¢ w czerni puscita jej ramie i
przez utamek sekundy Julie pomyslata, Ze juz po wszystkim.
Ze pozwoli jej odejsé. Pomylita sie.

Mocne dtonie rqbnety jg w klatke piersiowq. Sita ciosu
odrzucita Julie w tyl. Zdazyta jeszcze ustyszec, jak bokiem
glowy uderza o kant biurka. Chwile pozniej wszystko spo-
wita ciemnosc.

Cisza. Bezwtad. Sen.

Cos obudzito sie we wnetrzu Julie.

Brzmiato tak, jakby ktos dobijat sie do drzwi. DZwick
narastat. Jej glowa pulsowata tepym bolem, ktory z kazda
chwilg przybierat na sile. Zupetnie jakby ktos obracat po-
krettem i zwiekszat jego intensywno$¢ — az w koricu stat sie
nie do wytrzymania.

Otworzyta oczy. Cos szarpneto jej ciatem. Nie miata po-



jecia, czy stoi, czy spada. Krecito jej sie w glowie. Rekami
wymacata podtoge i podniosta sie na kolana. Sprébowata
zaczerpng(C tchu, lecz nie miata czym oddychaé. Nie byto
powietrza, tylko gesty, czarny dym. Kaszlac, chwycita sie
biurka i dZwigneta na nogi. Jej usta utozyty sie w dwa stowa.

Moje dziecko.

Zdotata sie odwréci¢ i zobaczyta, ze drzwi sq uchylone.
Po drugiej stronie czekala na nig istna $ciana ognia. Zar
smagnat jej skore z niewiarygodng sitq. Miata wrazenie, Ze
wpadta na ptongcy ceglany mur Plomienie wylewaly sie z
pokoju dzieciecego, trawity sufit korytarza i wyktadzine. Ju-
lie wyciggneta rece i wyszta na korytarz, lecz nie byta w
stanie dostac sie do pokoju dzieciecego. Nie mogta zajrzec do
srodka, gdzie szalato istne piekto. Mimo ze dym wciskat si¢
jej do ptuc, a tzy parowaty na policzkach, Julie krzykneta.
Byt to dlugi, rozdzierajqcy serce wrzask.

Nie wiedziata, jak dtugo stoi posréd ptomieni, ktére pa-
rzyly jej ciato, i ryku ptonqcego domu, ktéry zagtuszal jej
wlasny glos. Nagle sufit zatrzeszczal, a w tumanie gipsu i
kurzu z pietra wyzej runeta na niq ciezka belka.

Julie lezata, to tracqc, to znowu odzyskujac przytomnosé.
Sciekajqca z gtowy krew chiodzita jej skore. Pamietata, ze
zanim spadta na niq belka, chciata dokaqds p6jsé i cos przy-
niesé, nie pamietata jednak, co takiego. Gdy przed dom za-
jechat woz strazacki, wiedziata, ze jest smutna i ze stracila
kogos albo cos.

W koricu zasneta.



ROZDZIAL PIERWSZY

Byto po pétnocy, gdy wzglednie trzezwy statem przed
budynkiem, w ktérym mieécito sie moje biuro. Ubrany w
najlepszy czarny garnitur, biala koszule i zielony krawat, z
wyglansowanymi butami i starannie uczesanymi wlosami,
czekatem na samoché6d majacy zawiez¢ mnie w sam $rodek
koszmaru na jawie.

Po tym, jak z baru na rogu wyszli ostatni bywalcy, Za-
chodnia Czterdziesta Szésta wydawala sie dziwnie cicha.
Klienci restauracji unikali stolikéw na zewnatrz. Woleli sie-
dzie¢ w $rodku i dziekowa¢ Bogu za cudowny wynalazek,
jakim jest klimatyzacja. Statem na ulicy od zaledwie pieciu
minut, a mokra od potu koszula lepita mi si¢ do plecow.
Lipiec w Nowym Jorku oznaczat, ze wszyscy na ulicach go-
towali sie z goraca.

Latem wskaznik przestepczosci wzrastat, bo ludzi ogar-
niato jakie$ szalenstwo. Mam na mysli ludzi, ktérzy przez
reszte roku zachowywali sie najnormalniej w $wiecie. Pod-
czas gdy nowojorskie upaly rozleniwiaty prawdziwych prze-
stepcow, zwyczajni obywatele zaczynali §wirowag, a ich dto-
nie byly mokre od potu i krwi. Zwykle wystarcza chwila,
impuls, by cztowiek dopuscit sie wobec drugiego niewyobra-
zalnych rzeczy. Lipiec stanowil apogeum szalefistwa.



Od dwoéch tygodni w Nowym Jorku trwata fala rekordo-
wych upaléw i nawet noc nie dawata wytchnienia.

W przeciwienistwie do wiekszosci prawnikéw nie nositem
aktowki. Ani notatnika. Wlasciwie nie bytem nawet pewien,
czy mam przy sobie dlugopis. W kieszeni mojej marynarki
znajdowatl si¢ jeden dokument. Cztery strony tekstu z poje-
dyncza interlinia. Moja umowa na ustugi prawne. Na dole
byto miejsce na podpis nowego klienta. Nie potrzebowatem
nic wiecej. Korzys¢ z prowadzenia jednoosobowej kancelarii
byta taka, ze nie musialem robi¢ catego mnostwa notatek na
wypadek, gdyby kto$ inny musiat przejac¢ ktéras ze spraw.
Zeznania $wiadkow, przestuchania policyjne, daty rozpraw,
wybor tawy przysiegtych — oprécz sporzadzanych od cza-
su do czasu lakonicznych notatek — wszystko to miatem w
gltowie. Wyjatek stanowity sprawy, o ktérych nikt nie chciat
pamietac.

Pocac sie w garniturze, zastanawiatem sie, czy sprawa,
ktorag zamierzam przyjaé, okaze sie jedna z tych, o jakich w
nadchodzacych latach bede chciat zapomniec.

Ktos$ zadzwonit jakie$ dwadziescia minut temu pod nu-
mer stacjonarny, nie na komoérke. Najpierw nie odbieratem.
Tylko nieliczni mieli numer mojej komoérki. Znali go moi
najlepsi klienci, a takze kilkoro przyjaciét i sierzantéw dy-
zurnych z szesciu dzielnic, ktérzy informowali mnie o naj-
ciekawszych aresztowaniach.

Mineta pétnoc, wiedziatem wiec, Ze to nie moja zona ani
corka. Czegokolwiek chciat dzwoniacy, mogto zaczekac.

Zaczekatem, az wlgczy sie automatyczna sekretarka.

Biuro adwokata Eddiego Flynna jest teraz zamkniete.
Prosze zostawié¢ wiadomosc...

- Panie Flynn, wiem, ze pan stucha. Prosze odebrac.
- Glos nalezal do mezczyzny. Niemtodego. Czterdziesto-,



moze piec¢dziesieciokilkuletniego. Wyraznie starat sie ukry¢
irlandzki akcent charakterystyczny dla klasy robotniczej z
Brooklynu.

Zamilkt na chwile, czekajac, az odbiore. Dolatem odro-
bine wody do bourbona i usiadtem na 16zku. Spatem w
matym pokoiku na tytach biura. Dzigki ostatnim, catkiem
nieztym wyptatom zdgzytem odlozy¢ nieco na zaliczke za
mieszkanie. Na razie jednak musiato mi wystarczy¢ rozkta-
dane t6zko na zapleczu biura.

- Nie mam wiele czasu, panie Flynn. Oto co zrobie.
Przedstawi¢ si¢ panu, a pan bedzie mial dziesie¢ sekund,
zeby podnie$¢ stuchawke. Jesli pan tego nie zrobi, rozlacze
sie i nigdy wiecej pan o mnie nie ustyszy.

Pomyslatem, ze moge si¢ bez niego obej$¢. Gos¢ zaburzyt
mi rytuat wychylenia szklaneczki przed snem. Jeden drink
dziennie - tylko na tyle pozwalatem sobie ostatnio. Orga-
nizm upominat sie o niego juz o szostej, odkrytem jednak,
ze najlepiej bedzie, jesli odloze te przyjemnosé na wieczoér
i napije si¢ tuz przed pdjsciem spaé. Wypita powoli duza
szklanka whiskey pomagata mi zasng¢, a bywato, ze tago-
dzita koszmary. Nie. Postanowitem, ze niezaleznie od tego,
kim okaze sie ten go$¢, nie odbiore.

- Leonard Howell - ustyszatem.

Nazwisko od razu wydato mi sie znajome, lecz o tej po-
rze nie mys$latem juz trzezwo. Po dlugim dniu spedzonym
w sadzie i na spotkaniach z klientami, podczas ktérego nie
mialem nawet czasu porzadnie zje$¢, bytem skolowany i
mogltem nie pamieta¢, jak sam si¢ nazywam.

Cztery sekundy poézniej przypomnialem sobie jednak,
skad znam to nazwisko.

- Panie Howell, tu Eddie Flynn.

- Mito pana stysze¢. Pewnie domysla sie pan, w jakiej



sprawie dzwonie.

- Ogladam wiadomosci i czytam gazety. Bardzo mi przy-
kro z powodu...

- Zatem zdaje pan sobie sprawe, ze wolatbym nie rozma-
wia¢ przez telefon. Chciatbym wiedzie¢, czy bedzie pan p6z-
niej dostepny. Mysle, Zze bede potrzebowat porady prawne;.
Prosze wybaczy¢, ze méwie tak otwarcie, ale nie mam zbyt
wiele czasu - ciagnat.

Miatem milion pytan, a zadnego z nich nie mogtem za-
da¢ podczas rozmowy telefonicznej. Stary przyjaciel rodziny
potrzebowal pomocy. Na razie nie musialem wiedzie¢ nic
wiecej.

- Znajdzie pan czas o czwartej rano? — zapytat. Nie mu-
siat nic dodawaé. Wiedzialem, Ze co$ sie stato.

— Tak. Ale nie spotkam sie z panem o czwartej. Jesli jest
co$, co moge zrobi¢, wolatbym spotka¢ sie teraz. Jak juz
moéwitem, Sledze wiadomosci. Pamietam pana z dawnego
sgsiedztwa. Obstawial pan mecze pitki noznej dla mojego
ojca. Zawsze pana lubit. Prosze postucha¢, naprawde przy-
kro mi z powodu paniskiej cérki. Ja réwniez przez to prze-
chodzitem, wiec doskonale wiem, co pan przezywa.

Nie odpowiedziat. Nie spodziewat sie tego.

- Pamietam pana tate. I pana. Poniekad wlasnie dlatego
dzwonie. Potrzebuje kogos, komu mégtbym zaufa¢. Kogos,
kto rozumie mojg sytuacje.

- Rozumiem. Chciatbym, Zeby bylo inaczej, ale napraw-
de wiem, przez co pan przechodzi. Moja cérka miata dzie-
sie¢ lat, kiedy ja porwano.

- A pan jg odzyskal - zauwazyt Howell.

- Tak. Juz gralem w te gre. Jesli chce pan, zebym po-
mogl, musze natychmiast si¢ z panem spotka¢. Gdzie pan
jest?



Howell westchnat i odpart:

- W domu. Wysle po pana samochéd. Skad ma pana
odebrac?

- Spod mojego biura. Bede czekat przed budynkiem.

- Kierowca przyjedzie za pét godziny - o$wiadczyt, po
czym ustyszatem klikniecie, gdy sie rozltaczyt.

Pomyslatem o Lennym Howellu. Nie lubit juz, by ktokol-
wiek nazywal go Lennym. Znacznie starszy ode mnie, byt
znang persong w dzielnicy, w ktérej dorastalem. Zaczynat
jako zwykly bandzior. Od drobnych przestepstw i wlaman.
Pochodzit z biednej rodziny i nie mial tatwego zycia. Ojciec
czesto bil go na schodach przed ich budynkiem. Pewnego
dnia zobaczyt to moéj tata i odbyt ze staruszkiem Lenny’ego
meska rozmowe. Od tamtej pory pan Howell nigdy wie-
cej nie podniost reki na syna, a Lenny nie dopuscit sie juz
zadnego wlamania. Pracowatl jako goniec dla mojego ojca
i uczyt sie od niego przyjmowania nielegalnych zaktadéw.
Nie znatem go za dobrze - byl pierwsza osoba, ktéra na-
uczyla mnie kantowac. Pewnego dnia Lenny poszarpat si¢
troche z zolnierzem piechoty morskiej, ktéry we wtorek nie
mogt sptaci¢ dtugu po tym, jak w poniedziatek postawil na
niewtasciwa druzyne. Zoierz skopat mu tylek, a potem po-
wiedziat, ze chtopak sam powinien sie zaciggna¢. Polubit
mtodego Howella i wziat go pod swoje skrzydta. Wstapienie
do armii odmienito Lenny’ego. Zerwal stare znajomosci i
skoniczyt z dawnym zyciem. Znatem to uczucie. Gdy miatem
dwadzie$cia kilka lat, bytem kanciarzem, ale porzucitem to,
by zosta¢ prawnikiem. Ostatnie lata u$wiadomity mi jed-
nak, ze nie spos6b odcia¢ sie od przesztosci.

Trzy dni wczesniej ogladatem w telewizji konferencije
prasowa Lenny’ego Howella. Transmitowaly ja wszystkie
najwazniejsze kanaty informacyjne w kraju. Po lewej rece



Lenny’ego siedziat komendant policji, a po prawej zona, Su-
san, ktérg poslubit zaledwie cztery lata temu. Na serdecz-
nym palcu obok obraczki miata pier$cionek z kamieniem,
ktoéry blyszczat w blasku fleszy i byt tak ogromny, ze patrzac
na niego, zastanawiatem sie, jak to mozliwe, ze jej szczupty
palec jest w stanie utrzymac taki ciezar. Gdybym byt dorad-
ca Howella, powiedzialbym mu, zeby poszedt do telewizji
sam.

Prawie sie nie odzywal. Bo i nie byto takiej potrzeby. Kie-
dy zdjat okulary i spojrzat w kamere, rozpacz w jego oczach
moéwita wszystko. Gdy w konicu przemoéwit tamiagcym sie,
pelnym napiecia gltosem, jego stowa utkwily mi w glowie,
poniewaz sam bytem kiedy$ na jego miejscu i znalem ten
bol.

- Kimkolwiek jestes, prosze, nie rob krzywdy mojej cor-
ce. Oddaj mi Caroline, a przysiegam, ze nic ci sie nie stanie.
Chcemy ja tylko odzyskac.

Caroline Howell miata siedemnascie lat i zagineta dzie-
wietnascie dni wezeéniej. Konferencje prasowe w jej sprawie
odbywaty sie regularnie, ta jednak byta pierwsza z udziatem
jej ojca. Howell wiedzial o zaginionych ludziach wiecej niz
ktokolwiek inny. Stuzyt w piechocie morskiej i przez dwa-
dziescia lat wysylano go na fronty wszystkich gtéwnych kon-
fliktow. Wrdcit jako bohater wojenny i rozpoczat prace w
organach ochrony porzadku publicznego. Od dziesieciu lat
zarabiat krocie, prowadzac Howell’s Risk Management, fir-
me oferujaca ochrone osobista, negocjacje z porywaczami,
rozpoznanie wrogiego srodowiska i ocene zagrozenia.

Niewielu ludzi w kraju wiedzialo wiecej na temat po-
rwan, odbijania zaktadnikéw i negocjacji. A teraz cérka Ho-
wella padta ofiarg porwania.

Pamietam, jak apelowat do porywaczy Caroline — mowit



wszystko to, co nalezato powiedzie¢, stowo w stowo trzymat
sie scenariusza. Raz za razem powtarzat jej imie, ale widzia-
fem to w jego oczach. Styszatem rozpacz w jego glosie. Kie-
dy$ mdj glos brzmiat doktadnie tak samo. Kilka lat temu
porwano moja cérke. Nasz koszmar trwat zaledwie dwa dni,
wciaz jednak mnie prze§ladowat. Nie odzyskatbym jej z rak
rosyjskiej mafii, gdyby nie ludzie, ktérzy mi pomogli.

Za kazdym razem, gdy widziatem w telewizji twarz Ho-
wella albo jego zdjecia na pierwszych stronach gazet, czu-
lem ucisk w piersi. Zupetnie jakbym patrzyl na fotografie
siebie z przesztosci. Kiedys to ja bytem tym cztowiekiem.

Musiatem zetrze¢ skroplong pare z tarczy zegarka, zeby
zobaczy¢, ktora jest godzina. Od naszej rozmowy minety
dwadziescia cztery minuty. Przed barem o nazwie Brews za-
trzymat si¢ czerwony volkswagen sedan. Kierowca nachylit
sie do szyby w drzwiach pasazera i uwaznie mi si¢ przy-
gladat. Nie takiej podwézki oczekiwatem. Spodziewatem sie
mercedesa albo wypasionego bmw. Howell nie wystatby po
mnie czego$ takiego.

Facet wysiadl z volkswagena i wlozyt biata bejsboléwke.
Mial na sobie sptowiaty czerwony T-shirt z logo Arnac Deli-
veries na piersi. Z tylnego siedzenia wyjal owinieta w brazo-
wy papier paczke, na ktorej polozyl biata koperte. Zamknat
drzwi samochodu i przebiegt przez ulice z paczka i koperta
pod jedna pacha, a podktadka do pisania pod druga.

- Eddie Flynn? - zapytat.

Stezalem. Byto za pdzno na doreczanie przesytek, a gos¢
ewidentnie nie mial nic wspdlnego z Lennym Howellem.
Dyskretnie zerknatem w prawo i w lewo. Na ulicy nie byto
zadnych pieszych, a wiec kole$ nie miat zadnych kumpli,
ktorzy by go wsparli. Wiedziatem na pewno, zZe nie jest ku-
rierem. Odwrécitem sie w prawo, zeby utrudni¢ mu zadanie



na wypadek, gdyby mial n6z ukryty w kieszeni dzinsow.

Usmiechat sig, byt to jednak sztuczny, nieszczery u§miech.
Rece miatem wolne i bytem gotéw przywali¢ mu w twarz, je-
$li tylko wykonatby jakis gwattowny ruch.

- Nazywam sie Eddie Flynn i nie spodziewam sie zadnej
przesyiki.

Mezczyzna potozyt paczke i podktadke na chodniku i
wziat do rak koperte. Gdy tylko to zrobit, wiedziatem juz, z
kim mam do czynienia.

Wyciagnat koperte w moja strone, ja jednak jej nie przy-
jatem. Podszedt do mnie powoli, stanat tak blisko, Ze niemal
stykaliSmy sie nosami, przytknat mi koperte do piersi i po-
wiedzial:

- Przesytka zostata dostarczona.

Gos¢ byl doreczycielem sadowym. Ludzie tacy jak on
dniami tropili mezczyzn i kobiety, a gdy ich znalezli, wre-
czali im koperty, ktérych tamci nie chcieli przyja¢. Dlatego
udawali kurieréw, turystow pytajacych o droge albo nowych
klientéw. Ja jednak nie spodziewatem si¢ zadnych doku-
mentéw. Jesli facet cheiat mnie znalezé, mogt przyjsé o bar-
dziej przyzwoitej porze, jak wigkszo$¢ doreczycieli. Uzna-
lem, ze ktokolwiek wynajal tego czlowieka, poinstruowat go,
o ktorej doktadnie ma zjawi¢ sie z przesytka. Celowo wybrat
tak pdzna pore, zebym przez reszte nocy nie zmruzyt oka.
Wodzac dlonmi po niezaadresowanej kopercie, pomysla-
fem, ze to moze by¢ tylko jedno - papiery rozwodowe.

Otworzytem koperte. Nie byto to pismo od adwokata mo-
jej zony, Christine. Bylo to wezwanie do przedstawienia w
sadzie wszystkich dokumentéw i akt zwiazanych z niejaka
Julie Rosen. Akta miaty by¢ dostarczone do biura doreczy-
ciela sadowego w ciggu czternastu dni. Z tego, co udato mi
sie wyczyta¢ z dokumentu, miato to zwigzek z apelacja w



sprawie ,,Spoleczenstwo przeciwko Julie Rosen”.

Nic mi to nie méwito. Bylem pewien, ze nigdy nie repre-
zentowatem nikogo o tym nazwisku. W wezwaniu napisano,
ze zostato ono przygotowane przez apelanta, lecz - jak to
zwykle bywa — nie podano w nim nazwisk prawnikéw re-
prezentujacych Rosen.

- Hej, kim sg prawnicy Julie Rosen? - spytatem.

Facet nie odpowiedziat i odwrécit sie do mnie plecami,
co, zwazywszy na okoliczno$ci, byto niezbyt madrym posu-
nieciem. Wsunatem wezwanie do kieszeni marynarki i pa-
trzytem, jak go$¢ pochyla sie, zeby podnie$¢ paczke i pod-
ktadke do pisania.

Nawet na mnie nie patrzac, rzucit tylko:

- Poszczescito mi sie. Miatem zadzwoni¢ do twojego biu-
ra i odwali¢ calq te szopke z doreczeniem, ale oszczedzile$
mi wspinaczki po schodach. Stodkich snéw, kolego.

- Kim sg jej prawnicy? — powtdrzytem.

Wciaz sie nie obejrzat i ruszyt w strone samochodu.

- To poufne. Wiesz, ze nie moge powiedzie¢.

- Nie chcesz odzyska¢ swojego portfela, Brad?

Zatrzymat sie, poklepat po kieszeniach i odwrdcit.

- Jak to...

W jednej rece trzymatem jego otwarty portfel, a w drugiej
prawo jazdy:

- Powiniene$ wiedzie¢, ze lepiej nie odwracac¢ sie pleca-
mi do nieznajomych. Teraz wiem, gdzie mieszkasz, Brad -
powiedziatem i wsungtem prawo jazdy z powrotem do port-
fela. — Jak chcesz go odzyska¢, bedziesz musiat powiedzie¢
mi, kto dat ci wezwanie. I kto reprezentuje Julie Rosen.

Skrzywit si¢ i pokazat zeby, po czym cisnal na ziemie
atrape paczki oraz podktadke i zacisnat piesci.

- Zaraz ci przypierdole - mruknat i ruszyt w moja strone.



Z pieéciami pod broda wygladat jak awanturnik ze sta-
rego filmu. Patrzac na niego, wiedziatem, Ze nie umie sie
bi¢. Pierwsze, czego nauczytem sie dwadziescia lat temu w
sitowni Mickeya Hooleya w Hell’s Kitchen, to jak przywali¢
komus, Zeby nie ztama¢ sobie nadgarstka. Mickey pokazat
nam, ze trzeba nachyli¢ nadgarstek pod katem czterdziestu
pieciu stopni, tak zeby kiykie¢ palca wskazujacego tworzyt
prosta linie z tokciem. Taki kat nachylenia angazuje wszyst-
kie drobne mie$nie wokét nadgarstka i wzmacnia cios.

Mogtem przeéwiczy¢ to na Bradzie. Mogtem przywali¢
mu w te jego paskudnie skrzywiona gebe i poniekad kusito
mnie, by to zrobi¢. Go$¢ pewnie myslat, ze jest twardzielem.
Miatem ochote pokazaé¢ mu, ze sie myli, lecz tego nie zrobi-
tem. Doszedlem do wniosku, ze bedzie bardziej rozmowny,
jesli zachowa wszystkie zeby. Zatrzymalem go czyms$ znacz-
nie bardziej skutecznym niz prawy prosty.

Wyjatem z portfela banknot studolarowy i zamachatem
nim przed twarza.

Brad zwolnit i powoli opuscit rece. Postanowitem wyko-
rzysta¢ sytuacje i zada¢ mu kilka pytan.

- Jaka jest teraz stawka za osobiste doreczenie wezwania
sadowego? Dwiescie? Dwiescie pieédziesiat? Jesli odliczy¢
od tego to, co musisz odda¢ firmie, podatki, paliwo i ubez-
pieczenie, ile ci zostaje? Pewnie jakie$ osiemdziesiat dolcow:.
Mam racje?

Zatrzymal sie kilka krokéw ode mnie. Zmierzyl mnie
wzrokiem od stop do gtéw, po czym spojrzat na studolaréw-
ke w mojej dioni.

- Osiemdziesiat dziewie¢ piec¢dziesiat — odpart.

Jako prawnik korzystatem z doreczycieli pozwéw na ca-
lym Manbhattanie. Znatem najtaniszych, znatem najlepszych
i doskonale wiedziatem, ile biora i jak na tym wychodza.



- Moge zrobi¢ jedna z dwbch rzeczy, Brad. Decyzja nale-
zy do ciebie. Moge z samego rana zadzwoni¢ do zaprzyjaz-
nionej protokolantki, ktora powie mi, kto wydat wezwanie,
i bedzie mnie to kosztowa¢ pudetko paczkéw. Albo mozesz
zaoszczedzi¢ mi zachodu, a ja wloze te setke do twojego
portfela i oddam ci go. Ty decydujesz.

Brad otart usta i wlepit wzrok w banknot.

- A jesli sie dowiedza? Moga mnie wyla¢ — zauwazyt.

- Ode mnie si¢ nie dowiedzg. Nikomu nie powiem, ze
wiem to od ciebie. Beda mysleli, Ze zauroczylem protoko-
lantke.

Rozchylitem kieszen, w ktorej Brad trzymat gotowke. W
portfelu panowat porzadek. Nie byt pekaty od starych para-
gondéw czy wizytowek. Prawo jazdy i karty kredytowe spo-
czywaly w oddzielnych przegrodkach. W sumie mial przy
sobie sto czterdziesci siedem dolaréw utozonych wedlug
nominatéw - dwie jednodolaréwki, trzy pieciodolaréwki,
jedna dziesigtka, za nig dwudziestka i na konicu banknot
studolarowy. Wsungtem koniuszek mojej setki miedzy jego
setke 1 dwudziestke i wyciggnalem portfel w strone Brada.

- Ostatnia szansa - powiedziatem.

- Copeland. Prawnik to Max Copeland - rzucit.

Poczutem chtéd pelznacy mi po plecach.

Na jego oczach wsunatem banknot do portfela, ktéry za-
mknatem i rzucitem w jego strone. Brad zlapat go i schowat
do przedniej kieszeni. Nauczy! si¢ juz, ze nie nalezy trzymac
portfela w tylnej. Chyba Ze na tancuszku. Patrzytem, jak
podnosi z ziemi paczke i podktadke, wsiada do samochodu
i odjezdza.

Nie zajrzal do portfela, widzial przeciez, jak wyciagam
setke z kieszeni i wsuwam jg miedzy banknoty. Otworzytem
prawa dton i roztozylem nalezgca do niego studolaréwke,



ktora chwile wczesniej wyjatem ukradkiem z jego portfela
i ukrytem miedzy palcami. Brad nie zauwazyt tego, bo nie
chciatem, zeby cokolwiek widziat. Wsunatem reke do jego
portfela, zeby wtozy¢ do niego swoja setke, nie dostrzegt jed-
nak, jak wyciagam te nalezaca do niego. Patrzytem na nia
teraz i myslalem o Maxie Copelandzie.

Jakies trzy lata temu - plus minus kilka miesiecy - tylko
nieliczni spoza branzy prawniczej wiedzieli cokolwiek na te-
mat Maxa Copelanda. Nie reklamowat sie, nie figurowat w
branzowym wykazie firm i instytucji, nie miat strony inter-
netowej ani nawet tabliczki przed drzwiami biura. Byt znany
w $rodowisku prawniczym wylacznie z powodu swojej repu-
tacji. Max Copeland reprezentowat jedynie najgorszy rodzaj
klientéw i robit to z dzikq rozkosza. Dopiero po artykule
opublikowanym w ,,Washington Street Journal” opinia pu-
bliczna dowiedziala sie o jego istnieniu.

Artykut zatytutowany byl Adwokat diabla i jakkolwiek
banalnie to brzmiato, tym wlasnie byl Max. Reprezentowat
pedofiléw, dzieciobo6jcow, seryjnych zab6jcéw i gwalcicieli.
A robit to tylko po to, by dzieki niemu mogli unikna¢ kary i
wrodci¢ na ulice. Nigdy go nie poznatem i nie miatem na to
najmniejszej ochoty. Z facetami jego pokroju bylo mi nie po
drodze.

Zreszta i tak nie miato to znaczenia — nigdy nie reprezen-
towatem zadnej Julie Rosen i bytem niemal pewien, Ze nie
mam zadnych jej akt.

Zza rogu budynku wylato si¢ $wiatlo reflektoréw. Chwi-
le pdzniej moim oczom ukazatl sie robiony na zaméwienie
lincoln - czarny, piekny, z dziewietnastocalowymi chromo-
wanymi felgami i lakierem tak wypucowanym, ze 1$nit jak
kamien na palcu Susan Howell.

Limuzyna zatrzymata si¢ przede mna. Wsunatem wezwa-



nie do kieszeni marynarki i nieco za p6Zno uswiadomitem
sobie, ze byloby lepiej, gdybym nie odebrat telefonu od Le-
onarda Howella. Moze to przez to wezwanie, a moze tak po-
dziatato na mnie nazwisko Copelanda, ale miatem ochote
poprosi¢ kierowce lincolna, zeby przekazat swojemu praco-
dawcy, Ze jest mi przykro, ale zmienitem zdanie.

Noc zaczela sie kiepsko, a ja miatem przeczucie, ze za-

koniczy sie jeszcze gorzej.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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